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1 Instructiuni
importante de
siguranta

Cititi si insusiti-va instructiunile inainte de

a utiliza produsul. Dacs deteriorarile sunt

cauzate de nerespectarea instructiunilor,
garantia nu mai este valabila.

Siguranta

Atentie la aceste simboluri de siguranta

A

RISC DE SOC ELECTRIC
NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE SOC
ELECTRIC, NU SCOATETI CAPACUL (SAU PARTEA
DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE PE
CARE LE POATE REPARA UTILIZATORUL. CERETI
AJUTORUL PERSONALULUI CALIFICAT DE
SERVICE.

Acesta este un dispozitiv din
I:l CLASA I, cu dubla izolatie si fara
protectie la impamantare.

Tensiune CA

Utilizati numai sursele de
alimentare enumerate in manualul
de utilizare.

~Y
AVERTISMENT!
Avertisment: Risc de soc electric!

Semnul de exclamare are rolul de a
atentiona utilizatorul cu privire la
prezenta unor instructiuni de
operare importante.

Pericol de electrocutare sau de

incendiu!

e fnainte de a realiza sau de a aduce
orice modificari conexiunilor,
asigurati-va ca toate dispozitivele
sunt deconectate de la priza.

e Nu expuneti niciodata produsul
si accesoriile la ploaie sau la apa.
Nu asezati niciodata Tn apropierea
produsului recipiente cu lichide, cum
ar fi vaze. Daca lichidele sunt vdrsate
pe sau in dispozitiv, deconectati-I
imediat de la priza. Contactati
serviciul Asistenta clienti pentru
verificarea produsului inainte de
utilizare.

e Nu amplasati niciodata produsul si
accesoriile Tn apropierea unei surse
cu flacara deschisd sau in apropierea
altor surse de caldura, inclusiv la
lumina directa a soarelui.

e Nuintroduceti niciodata obiecte
in deschiderile pentru ventilatie
ale produsului sau n orice alte
deschideri.

e Atunci cand se utilizeaza fisa
principala sau un conector de
alimentare ca dispozitiv de
deconectare, dispozitivul de
deconectare va raméane pregatit de
functionare.

e Deconectati produsul de la priza
fnaintea furtunilor cu descarcari
electrice.

e Cand deconectati cablul de
alimentare, trageti intotdeauna de
stecar, niciodata de cablu.

e Utilizati produsul intr-un climat
tropical si/sau moderat.

Pericol de scurtcircuit sau de

incendiu!

e Pentru identificare si valori nominale
de alimentare, consultati placuta cu
informatii, amplasata in partea din
spate sau inferioara a produsului.

e Tnainte de a conecta produsul la
priza, asigurati-va ca tensiunea
de alimentare corespunde valorii
inscrise pe spatele sau pe partea
inferioard a produsului. Nu conectati
niciodatd produsul la priza, daca
tensiunea nu corespunde.
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Pericol de vatamare corporala sau

de deteriorare a produsului!

e Pentru montarea pe perete,
acest produs trebuie sa fie fixat
in siguranta pe perete, conform
instructiunilor de montare. Utilizati
doar suportul de montare pe perete,
furnizat (daca este disponibil).
Montarea necorespunzatoare pe
perete poate duce la accidente,
vatamari corporale sau deteriorari.
Daca aveti intrebari, contactati
serviciul Asistenta clienti, din tara
dvs.

e Nu asezati niciodata produsul sau
orice alt obiect pe cablurile de
alimentare sau pe alte echipamente
electrice.

e Dacd produsul este transportat la
temperaturi de sub 5°C, despachetati
produsul si asteptati pana cand
temperatura acestuia ajunge la
temperatura camerei, inainte de a-l
conecta la priza.

e Unele componente ale acestui
produs pot fi realizate din sticla.
Manipulati cu grija pentru a evita
vatamarea corporala si deteriorarile.

Pericol de supraincalzire!

¢ Nuinstalati niciodata acest
produs intr-un spatiu inchis. Lasati
fntotdeauna un spatiu de cel putin
patru inci n jurul produsului, pentru
ventilatie. Asigurati-va cd perdelele
sau alte obiecte nu acopera niciodata
fantele de ventilatie ale produsului.

=

® Eticheta de clasificare este lipitad pe partea
inferioard sau pe spatele echipamentului.

ingrijirea produsului

Pentru curatarea produsului, utilizati
numai o carpa din microfibre.

Protejarea mediului
inconjurator

Depozitarea vechiului produs si a
bateriei
Produsul este proiectat si fabricat
% din materiale si componente de
inalta calitate, care pot fi reciclate
si reutilizate.

E Acest simbol de pe un produs
fnseamna ca produsul este

reglementat de Directiva

europeana 2012/19/EU.

Acest simbol semnifica faptul ca
E produsul contine baterii in
conformitate cu Directiva
Europeand 2013/56/EU si ca nu
pot fi eliminate Timpreuna cu
deseurile menajere.
Informati-va despre sistemul local de
colectare separata pentru produse
electrice, electronice si baterii. Respectati
regulile locale si nu eliminati niciodata
produsul si bateriile impreuna cu
deseurile menajere. Eliminarea corecta
a produselor si a bateriilor vechi ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii.

Declaratie de
conformitate

Acest produs respecta cerintele
Comunitatii Europene cu privire la
interferentele radio.

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declara ca produsul este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte



prevederi relevante ale Directivei RED
2014/53/EU si ale Regulamentelor din
Marea Britanie privind echipamentele
radio SI 2017 Nr. 1206. Declaratia de
conformitate se gaseste pe site-ul
www.philips.com/support.

Ajutor si suport

Pentru asistentd extinsd, online, vizitati

www.philips.com/support la:

e descarcati manualul de utilizare si
ghidul de pornire rapida

e vizionati tutoriale video (disponibile
numai pentru modelele selectate)

e gasiti raspunsuri la cele mai frecvente
intrebari (FAQs)

e trimiteti-ne o Intrebare prin e-mail

e discutati pe chat cu reprezentantul
nostru de asistentd pentru clienti.

Urmati instructiunile de pe site pentru a

selecta limba, apoi introduceti numarul

modelului produsului.

Tn mod alternativ, puteti contacta

serviciul Asistenta clienti, din tara

dvs. Inainte de a ne contacta, notati

numadrul modelului si numdrul de serie

al produsului dumneavoastra. Puteti gasi

aceste informatii pe spatele sau in partea

inferioara a produsului.

Protectie auditiva

Ascultati la un volum moderat

e Utilizarea castilor la volum ridicat
va poate afecta auzul. Acest produs
poate produce sunete in intervale
decibeli care pot provoca pierderea
auzului pentru o persoand obisnuitd,
chiar si in cazul unei expuneri mai

scurte de un minut. Intervalele de
decibeli mai ridicate sunt oferite
pentru persoanele care sufera deja
de hipoacuzie.

e Sunetul poate fi insel&tor. In timp,
,ivelul de confort” al auzului se
adapteaza la un volum tot mai mare
al sunetului. Deci, dupa ascultare
prelungitd, ceea ce sund ,normal”
ar putea fi, de fapt, foarte tare si
nociv pentru auzul dumneavoastra.
Pentru a va proteja Tmpotriva acestui
risc, setati volumul la un nivel sigur
fnainte ca auzul dumneavoastra sa
se adapteze si nu modificati volumul
ulterior.

Pentru a stabili un nivel sigur de volum

e Setati volumul la un nivel inferior.

e Mariti incet volumul sunetului, pana
cand puteti auzi confortabil si clar,
fara distorsiuni.

Ascultati pe perioade rezonabile

e Expunerea prelungita la sunet, chiar
si la niveluri de siguranta obisnuite,
poate provoca, de asemenea,
pierderea auzului.

e Asigurati-va ca utilizati echipamentul
Tn mod rezonabil si faceti pauze
corespunzdtoare.

e Asigurati-va ca respectati
urmatoarele indicatii atunci cand
utilizati castile.

e Ascultati la un volum confortabil pe
perioade de timp rezonabile.

e Nu mariti volumul pe masurd ce
auzul dumneavoastra se adapteaza.

e Nu madriti volumul atat de mult, incat
sa nu puteti auzi ce se Intdmpla in
jurul dumneavoastra.

e Trebuie sa fiti precaut sau sa
intrerupeti temporar utilizarea n
situatii potential periculoase.
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intretinerea
acumulatorului
incorporat

e Acumulatorul poate fiincarcat si
descarcat de sute de ori, dar, in timp,
se va uza.

e Daca nu este utilizat, un acumulator
fncdrcat complet se va descarca in
timp.

e Dacd lasati produsul in locuri calde
sau reci, precum Tntr-o masind inchisa
in timpul verii sau al iernii, acest lucru
va reduce capacitatea si durata de
viata a acumulatorului.

o Tncercati s& pastrati aparatul
intr-un mediu récoros, uscat, la o
temperaturda mai mica de 32°C. Un
produs cu un acumulator fierbinte
sau rece ar putea sa nu functioneze
temporar, chiar dacd acumulatorul
este Incarcat complet. Performanta
bateriei este extrem de limitata la
temperaturi mult sub pragul de
nghet.

Marci comerciale

€ Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth®
sunt marci inregistrate, detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare

a acestor marci de catre MMD Hong
Kong Holding Limited se face in baza
licentei. Alte marci comerciale si denumiri
comerciale apartin proprietarilor
respectivi.

Informatii FCC

NOTA: Acest echipament a fost testat

si s-a constatat ca respectd limitele

pentru un dispozitiv digital de clasa B, in

conformitate cu Partea 15 din normele

FCC. Aceste limite sunt concepute

pentru a asigura o protectie rezonabila

fmpotriva interferentelor ddunatoare
intr-o instalatie rezidentiald. Acest
echipament genereaza, utilizeaza

si poate radia energie de frecventa

radio si, dacd nu este instalat si utilizat

in conformitate cu instructiunile,

poate provoca interferente nocive cu

comunicatiile radio.

Cu toate acestea, nu existd nicio garantie

ca nu vor apdrea interferente intr-o

anumit3 instalatie. in cazul in care acest
echipament provoaca interferente
ddunatoare la receptia radio sau
televiziune, care pot fi determinate prin
oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este Tncurajat sd incerce sa
remedieze interferenta printr-una sau
mai multe dintre urmatoarele masuri:

e Reorientati sau mutati antena de
receptie.

e Mariti distanta dintre echipament si
receptor.

e Conectati echipamentul la o priza de
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

e  Consultati distribuitorul sau un
tehnician radio / TV experimentat
pentru ajutor.



Avertisment FCC&IC:

e Acest echipament ar trebui instalat
si operat la o distanta de cel putin
20 cm ntre radiator si corpul
dumneavoastra.

¢ Modificarile sau schimbarile la
aceastd unitate, care nu sunt
aprobate In mod expres de partea
responsabild cu conformitatea, ar
putea anula autoritatea utilizatorului
de a folosi echipamentul.

IC-Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Acest dispozitiv contine un emitator
(emitatoare) / receptor (receptoare)
scutit(e) de licentd, care este (sunt)
conform(e) RSS de scutire de licenta

al(e) Innovation, Science and Economic
Development Canada. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii:

1 Acest dispozitiv nu trebuie s&
provoace interferente.

2 Acest dispozitiv trebuie s3
accepte orice interferente,
inclusiv interferentd care ar putea
cauza functionarea nedoritd a
dispozitivului.

Avis d'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

2 Boxa dumnea-
voastra
pentru
petrecere

Felicitari pentru achizitionare si bine
ati venit la Philips! Pentru a beneficia
integral de asistenta pe care o ofera
Philips, inregistrati-va boxa pentru
petrecere la www.philips.com/support.

Ce se afla in ambalaj

Verificati si identificati articolele din
pachet:
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Cantitatea de cabluri de alimentare
si tipul de fisa poate varia, in functie
de regiune

TAX7207/10 TAX7207/98 TAX7207/94 | TAX7207/70| | TAX7207/67

PHILIPS

PHILIPS,

Fisa de siguranta x 1

Imaginile, ilustratiile si desenele din
acest manual al utilizatorului sunt
doar pentru referinta, produsul ar
putea ardta diferit.

RO

Boxa pentru petrecere

Aceasta sectiune include o prezentare
generala a boxei pentru petrecere.

(1) ¢ Buton tactil (Lumin&)
e Apasati pentru a modifica modul
de iluminare a boxelor.
e Apasatisi tineti apasat timp de
3 secunde pentru a modifica
luminozitatea boxei.

Buton tactil DBB
Configurare efect de BAS

Buton tactil +/— (Volum)
Mariti/Reduceti volumul.

» 11 Buton tactil (Redare/Pauza)

e Porniti, opriti sau continuati
redarea.

e Apasatisi tineti apasat pentru a
trece la piesa urmatoare.

@ () Buton tactil (Standby - Pornire)

e Apasatisi tineti apasat timp de
3 secunde pentru a porni/opri
unitatea.

e Apasati pentru a verifica nivelul
bateriei atunci cand boxa este
pornita.

® ©® ©



(®) Lumina boxei

Buton Stare
< Modul de lumina 1
Apasare ;
[V +
scurta @ Luming opritd

(@ Indicator LED
Indicatorul nivelului bateriei

Starea functiei

LED Functie Culoare
LED1 DBB Galben continuu
Standby Rosu continuu
LED2 .
Estompare voce Alb continuu
Lumineaza
Bluetooth intermitent
sau albastru
continuu
LED3 Lumineaza
Asociere TWS intermitent
albastru-alb

PartyLink conectat

Alb continuu

LED4

Modificator voce

Asociere PartyLink

Verde continuu

Lumineaza
intermitent
verde-alb

Buton Estompare voce
Apasati Tn mod repetat pentru a
comuta Tntre estompare voce pornita
si estompare voce oprita.

(9 Buton Modificator voce
Apasati Tn mod repetat pentru a
comuta intre diferite tonuri vocale:
Efect de voce de femeie/bdrbat/
copil/normala.

Buton PartyLink
Apasati pentru a intra in modul de
asociere PartyLink.

(1) & Buton de asociere TWS

Apasati pentru a intra Tn modul
de asociere True Wireless Stereo

(TWS).

Functioneaza numai dacd aveti
doua boxe identice.

(12 3 Buton Bluetooth/asociere
Comutati la modul Bluetooth.
Apdsati si tineti apdsat pentru

a activa functia de asociere in
modul Bluetooth sau pentru a
deconecta dispozitivul Bluetooth

existent asociat.
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(13 Mufi Intrare Mic1/Intrare Mic2
Conectati un microfon (nu este
furnizat) in mufa Intrare Mic1/
Intrare Mic2 de pe unitate.
Buton rotativ Mic1 volum +/—
Reglati volumul microfonului.

@

Buton rotativ Mic2 volum +/—
Reglati volumul microfonului.

Buton rotativ Ecou +/—
Reglati nivelul de ecou al
microfonului.

Mufa USB (5V, 0,5A)

e Inserati dispozitivul USB pentru a
reda muzica.

e Faceti upgrade la software-ul
acestui produs.

Mufa Intrare Audio
Intrare audio, de exemplu, de la un
player MP3 (mufd de 3,5 mm).

Muf3 lesire Audio
Conectati un cablu audio (nu este
furnizat) la mufa lesire Audio de pe
unitate si la mufa de Intrare Audio de
pe dispozitivul extern, iar unitatea va
reda automat sunetul pe dispozitivul
extern.

Muf3 Intrare CA~
Conectati la sursa de alimentare.

® @

®

®
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3 Incepeti

Daca utilizati aceasta unitate pentru
prima data sau nu o utilizati pe perioade
lungi, reincarcati complet bateria.

=

® Pentru identificare si valori nominale de
alimentare, consultati placuta cu informatii,
amplasatd in partea din spate sau inferioara a
produsului.

¢ Tnainte de a realiza sau de a aduce orice
modificari conexiunilor, asigurati-va ca toate
dispozitivele sunt deconectate de la priza.

Conectarea la sursa de
alimentare

I\§ AVERTISMENT!

® Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va
ca tensiunea de alimentare corespunde cu
tensiunea imprimata pe partea din spate sau pe
partea inferioara a produsului.

® Risc de soc electric! Atunci cand deconectati
cablul de alimentare, trageti intotdeauna de
fisd din priza. Nu trageti niciodata de cablu.

¢ inainte de a conecta cablul de alimentare cu
curent alternativ, asigurati-va ca ati realizat
toate celelalte conexiuni.

Conectati cablul de alimentare la mufa
Intrare CA~ a boxei pentru petrecere si
apoi la o priza de alimentare.

Cantitatea de cabluri de alimentare si
tipul de fisd poate varia, In functie de
regiune



Pornire si oprire

Apdsati si tineti apasat butonul tactil ()
timp de 3 secunde pentru a porni/opri
unitatea.

=

® Boxa se va opri automat dupa 15 minute daca
utilizatorulnu actioneazd asupra ei si nu se reda
muzica.

e in cazul in care butonul nu réspunde sau apare
o eroare de functionare, puteti apasa si tine
apasate butoanele Vocal fader si 3 timp de
10 secunde pentru a forta oprirea, apoi porniti
din nou unitatea si utilizati-o in mod obisnuit.

Controlul volumului

Apasati butonul tactil +/= pentru a mari
sau a reduce nivelul volumului.

E Recomandare

® Atunci cand reglati volumul, lumina alba a boxei
se va misca in sus sau n jos timp de 3 secunde.

® Atunci cdnd volumul ajunge la nivelul maxim,
lumina alba a boxei se va porni complet timp de
3 secunde.

® Atunci cadnd volumul ajunge la nivelul minim,
lumina alba a boxei se va opri complet timp de
3 secunde.

Controlul DBB

Apasati scurt butonul tactil DBB pentru a
comuta nivelul DBB (basului).

Functie LED1 (Galben)

DBB1 LED1 lumineaza
intermitent o data, apoi
lumineaza continuu

DBB2 LED1 lumineaza
intermitent de doua ori,
apoi lumineaza continuu

DBB oprit  LED1 oprit

incarcati acumulatorul
incorporat

Conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ pentru a incarca acumulatorul
fncorporat. Indicatorii bateriei lumineaza
intermitent In moduri diferite pentru a
indica starea de incarcare.

=

® Cei patru indicatori de pe unitate se vor opri
dupa 15 secunde de la incadrcarea completa a
acumulatorului.

e000 mmm) .< 20%

0000 mmm) !< 50%
eee0 mm) g< 80%
XXX ‘

E<1oo%

ccce mm) E:mo%
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Verificati nivelul bateriei

e Boxa este proiectatd cu o functie
de verificare inteligenta a
nivelului bateriei, pentru confortul
dumneavoastra.

e Atunci cand boxa nu se incarcg,
apasati butonul tactil () pentru a
afisa nivelul bateriei pe indicatoarele
LED.

=

® Atunci cand nivelul bateriei este scazut, toate
indicatoarele LED ale bateriei vor lumina
intermitent simultan si se va auzi un semnal.

Baterie
(X 11 ] descércatd

o000  mmm) !< 20%
®e00 ‘ g< 50%
0000 ‘ e< 80%

N g B-100%
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Modificarea efectului
luminii

Porniti sau opriti boxa

Tn modul pornit, apdsati butonul tactil
¢ (Lumina) pentru a comuta repetat
intre diferitele moduri de lumina ale

boxei.

Modul de
lumina 1

Modul de
lumina 2

-
-
-

Modificarea luminozitatii

Apasati si tineti apdsat butonul tactil

0" (Lumina) timp de 3 secunde pentru a
modifica luminozitatea boxei.



Redare de pe dispozitive

Bluetooth

Produsul poate reda muzica de pe
dispozitivul dumneavoastra Bluetooth pe
sistem, prin Bluetooth.

=

Buton

Actiune

Apasare
scurta p 11

Porniti, opriti sau
continuati redarea.

® Un dispozitiv Bluetooth care accepta profilul

Bluetooth A2DP, AVRCP si cu versiunea
Bluetooth de cel putin 5.0 + EDR.

Raza operationald maxima dintre boxa pentru
petrecere si dispozitivul Bluetooth este de
aproximativ 30 de metri.

Playerul va fi deconectat atunci cand
dispozitivul este scos din raza operationala.
Nu este garantata compatibilitatea cu toate

dispozitivele Bluetooth.

Starea LED3

Stare

Albastru e Pregdtit pentru asociere

intermitent e Reconectarea ultimului
dispozitiv conectat

Albastru Conectat

continuu

Apasati butonul 3 pentru a comuta

boxa pentru petrecere la modul

Bluetooth.

> Indicatorul LED (LED3) si lumina
boxei vor clipi in albastru.

Pe dispozitivul Bluetooth, porniti

Bluetooth, cautati si selectati Philips

TAX7207 pentru a initia conexiunea.

o in timpul conexiunii, indicatorul
LED (LED3) si boxa vor lumina
intermitent Tn albastru.

Asteptati panad cand auziti

interogarea vocala de la boxa pentru

petrecere.

» Atunci cand boxa este conectatd,
indicatorul LED (LED3) si boxa vor
lumina Tn albastru continuu.

Selectati si redati fisiere audio sau
muzica pe dispozitivul Bluetooth.

Apasati Treceti la piesa
lung»ni urmadtoare.
5 Pentru aiesi din modul Bluetooth,

puteti:

e sa comutati unitatea la alta sursg;

¢ sadezactivati functia de pe
dispozitivul Bluetooth. Sau
scoateti dispozitivul Bluetooth
din raza operationald maxima.
Dispozitivul Bluetooth va fi
deconectat de la unitate dupa
interogarea vocala.

e Apasati si tineti apasat butonul
% pans cand indicatorul LED
lumineaza intermitent in
albastru.

=

® Pentru a deconecta un dispozitiv, apasati si

tineti ap&sat $ timp de 3 secunde, pan& cand
indicatorul LED lumineaza intermitent rapid in
albastru.

Atunci cand porniti boxa, aceasta incearca
automat sa se reconecteze la ultimul dispozitiv
conectat cu succes.

Inainte de a conecta alt dispozitiv Bluetooth,
deconectati dispozitivul curent.

Atunci cand dispozitivul Bluetooth este n afara
razei valide pentru Bluetooth, unitatea se va
deconecta automat de la dispozitiv.

Apasati si tineti apasat butonul $ de pe
unitate timp de 8 secunde pentru a deconecta
dispozitivul curent si pentru a sterge
informatiile de asociere Bluetooth.

Control in mai multe puncte

Produsul acceptd functia de puncte
multiple si se poate conecta la doua
dispozitive Bluetooth Tn acelasi timp.

Se va auzi o interogare atunci cand
al doilea dispozitiv Bluetooth se
conecteaza la boxa pentru petrecere.
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e Atunci cand primul dispozitiv
Bluetooth este intrerupt sau
deconectat, al doilea dispozitiv
Bluetooth isi poate transmite sunetul
la boxa pentru petrecere.

e Apelurile primite au prioritate fata
de redarea muzicii, indiferent ca
provin de la primul sau al doilea
dispozitiv.

=

o Tn modul TWS si PartyLink controlul in mai
multe puncte nu este acceptat.

Asocierea pentru modul
stereo (TWS)

Pot fi asociate doua boxe intre ele pentru
sunet stereo.

=

® TWS functioneaza numai daca folositi doua
boxe pentru petrecere identice (Philips
TAX7207).

Selectati manual boxa principala

1 Apésati si tineti apasat butonul ()
timp de 3 secunde pentru a porni
ambele boxe si pentru a intra fn
modul de asociere Bluetooth.

» Indicatorul LED (LED3) de
pe ambele boxe va lumina
intermitent Tn albastru.

2 Selectati o box& ca principald si
conectati-o la Bluetooth.
> LED3 de pe boxa principala
lumineaza continuu atunci cand
Bluetooth este conectat.
3 Apésatisi tineti apdsat butonul
@ (TWS) de pe ambele boxe timp de
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3 secunde pentru a intra Tn modul de
asociere stereo (TWS).
> LED3 lumineazad intermitent
in albastru si alb alternativ pe
ambele boxe

4 Cand TWS este conectat, veti auzi o
interogare sonora.
L LED3 lumineaza continuu n
albastru pe ambele boxe.

5 Pentru aiesi din TWS, apasati si tineti
apasat butonul § (TWS) de pe oricare
boxa.

Selectarea automata a boxei
principale

1 Apasati si tineti apasat butonul tactil
M timp de 3 secunde pentru a porni
ambele boxe.
 |ndicatorul LED (LED3) de

pe ambele boxe va lumina
intermitent Tn albastru.

2 Apésatisi tineti ap&sat butonul

& TWS de pe ambele boxe timp de

3 secunde pentru a intra in modul de

asociere stereo.

» Prima boxa care intra in modul
TWS este boxa principala, iar
LED3 de pe boxa principala va
lumina continuu Tn albastru.

L Nivelul volumului starea redare/
pauzd, modul luminii pe boxa
secundara se vor sincroniza n
functie de boxa principala dupa
conectarea TWS.

3 Pentru aiesi din TWS, ap&sati si tineti
apasat butonul & (TWS) de pe oricare
boxa.

Nota

o intimpul modului de asociere TWS atét boxa
principald, cat si cea secundara vor reveni
automat la starea anterioara dupa 1 minut
daca nu sunt actionate de utilizator sau daca
asocierea TWS nu reuseste.




Operatiunea de redare TWS

Atunci cand TWS este conectat, boxele

secundare se vor sincroniza n functie de

boxa principala pentru functiile de mai

Modul PartyLink

Boxa poate conecta pana la 50 de boxe
pentru petrecere si poate reda sunetul pe

jos.

e Efectdelumina

e Nivelul volumului

e Redare/Pauza
e Nivel DBB (bas)

Butoane si operare

Actiune

Apasati butonul > 11
pe oricare dintre
boxe

Redati/Intrerupeti
muzica pe ambele
boxe

Apasati butonul
Volum +/— pe
oricare dintre boxe

Mariti sau reduceti
volumul pe ambele
boxe

Apasati butonul
DBB pe oricare
dintre boxe

Modificati setarile
DBB pe ambele
boxe

Apadsati si tineti
apasat butonul &
pe oricare boxa
timp de 3 secunde

Opriti ambele boxe

Apadsati si tineti
apasat butonul O
pe oricare boxa
timp de 3 secunde
in starea standby

Porniti boxa
selectata siintrati in
reconectarea TWS

Apasati butonul -
pe oricare dintre
boxe

Modificati modul
de iluminare pe
ambele boxe

Apadsati si tineti
apdsat butonul ¢
pe oricare boxa
timp de 3 secunde

Modificati
luminozitatea pe
toate boxele

Apadsati si tineti
apasat butonul @
pe oricare boxa
timp de 3 secunde

lesiti din
modul TWS

toate in acelasi timp.

Intrati in modul PartyLink

1

Apésati si tineti apdsat butonul )
timp de 3 secunde pentru a porni
boxele pentru petrecere si intrati in
modul de asociere Bluetooth.
» Indicatorul LED (LED3) de
pe ambele boxe va lumina
intermitent Tn albastru.

Selectati o boxd ca principala si

conectati-o la Bluetooth.

> LED3 de pe boxa principala
lumineaza continuu atunci cand
Bluetooth este conectat.

Apasati si tineti apdsat butonul

PartyLink pe toate boxele timp de

3 secunde pentru a intra In modul de

asociere PartyLink.

» LED4 lumineazd intermitent n
verde si alb alternativ pe toate
boxele.

Atunci cand PartyLink este conectat,

veti auzi o interogare vocald.

» LED3 de pe boxele secundare
lumineaza n alb continuu.

» LED4 lumineazad in continuare
intermitent Tn verde si alb
alternativ pe boxa principala.

 Nivelul volumului starea redare/
pauza, modul luminii pe boxele
secundare se vor sincroniza n
functie de boxa principala dupa
conectarea PartyLink.

Apasati si tineti apasat butonul

PartyLink de pe boxa principala.

Toate boxele vor iesi din modul

PartyLink.
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=

e in timpul modului de asociere PartyLink,
boxa secundard va reveni automat la starea
anterioara dupd 1 minut daca nu este actionata
de utilizator sau dacd asocierea PartyLink nu
reuseste.

® Nu exista perioada de inactivitate pentru boxa
principala.

Butoane si
operare

Actiune

Apasati butonul
» 11 pe boxa
principala

Redati/intrerupeti
muzica pe toate boxele
conectate

Apasati butonul
Volum +/— pe
boxa principala

Mariti sau reduceti
volumul pe toate
boxele conectate

PartyLink intre TAX7207 si TAX4207

Puteti conecta boxa TAX7207 cu o
altd boxa pentru petrecere TAX4207,
deoarece ambele modele au functia
PartyLink.

Atunci cand PartyLink este conectat,
boxele secundare se vor sincroniza
in functie de boxa principald pentru
functiile de mai jos.

e Nivelul volumului

e Redare/Pauza

e Nivel DBB (bas)

Apasati butonul
DBB pe boxa
principala

Modificati setdrile DBB
pe toate boxele

Apasati si tineti
apasat butonul
& pe boxa
principala timp
de 3 secunde

Opriti boxa principala,
toate boxele secundare
vor iesi din modul
PartyLink

Apadsati si

tineti apdsat
butonul O pe
boxa secundara
selectata timp
de 3 secunde

Opriti boxa secundara
selectatd, acest lucru
neavand efect asupra
boxei principale sau
asupra altor boxe
secundare

Operatiunea de redare PartyLink

Atunci cand PartyLink este conectat,
boxele secundare se vor sincroniza
in functie de boxa principala pentru
functiile de mai jos.

e Efectdelumina

e Nivelul volumului
e Redare/Pauza

e Nivel DBB (bas)
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Apadsati si tineti
apasat butonul
O pe boxa
selectata in
starea standby

Porniti boxa selectata
si apasati butonul
PartyLink din nou
pentru a intra in modul
PartyLink

Apdsati butonul
0" pe boxa
principala

Modificati modul de
iluminare pe toate
boxele conectate

Apasati butonul
‘¢ pe boxele
secundare

Nicio modificare la
modul de iluminare pe
toate boxele conectate

Apasati si tineti
apasat butonul
0" pe boxa
principald timp
de 3 secunde

Modificati
luminozitatea pe toate
boxele

Apasati butonul
PartyLink pe
boxa secundara
selectata

Deconectati boxa
secundara selectata de
la boxa principala

Apadsati si tineti
apasat butonul
PartyLink pe
boxa principald
timp de

3 secunde

Deconectati toate
boxele si iesiti din
modul PartyLink




Redare audio prin USB

Bucurati-va de muzica pe care o aveti pe
medii de stocare USB, cum ar fi player
MP3 sau memorie flash USB etc.

=

® Asigurati-va ca dispozitivul USB contine fisiere
audio care pot fi redate, in formatele acceptate.
Formatele acceptate: MP3, WAV, WMA, FLAC.
Formatul audio FLAC accepta doar rata de biti
de cel mult 16.

® Unitatea acceptd dispozitive USB de maximum
128G si formate de fisier FAT16/FAT32/exFAT.

® Accepta un port USB: 5V ===0,5A.

1 Introduceti dispozitivul USB.

» Unitatea va trece la modul USB si
va reda automat.

Buton Actiune

Apadsare Porniti, opriti sau

scurta p i continuati redarea.
Apasati Treceti la piesa
lung»ni urmadatoare.

Ascultati un dispozitiv
extern
Cu acest produs, puteti asculta un

dispozitiv audio extern, cum ar fi un
player MP3.

Redare de pe un player MP3

1 Conectati un cablu de intrare audio
(nu este furnizat) cu un conector de
3,5 mm la ambele capete la:
¢ Mufa Audio in de pe unitate.
e Mufa pentru casti a playerului
MP3.

= (&)
Casti

(3,5mm) ' n
AUDIO OUT =

» Unitatea va trece automat la
modul Audio in.

2 Porniti redarea audio de pe playerul
MP3 (consultati manualul de
utilizator al acestuia).

lesire Audio

Unitatea are o mufa Audio out. Puteti
transmite semnalele audio stereo
analoage cdtre dispozitive externe, cum
ar fi o boxa activa.

Conectati un cablu audio (nu este
furnizat) la mufa lesire Audio de pe
unitate si la mufa de Intrare Audio de pe
dispozitivul extern, iar unitatea va reda
automat sunetul pe dispozitivul extern.
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Cantati la microfon

Reglati volumul microfonului

Conectati un microfon (nu este furnizat)
la mufa Mic in a unitatii si reglati volumul
microfonului rotind butonul Mic vol.
Acum va puteti bucura de karaoke!

Reglarea ecoului

Reglati nivelul ecoului microfonului la
nivelul dorit, rotind butonul Echo.

Estompare voce

Apdsati butonul Vocal fader pentru a
comuta fntre estompare voce pornitd si
estompare voce opritd.

Modificator voce

Apasati butonul Voice changer de pe
panou pentru a comuta intre diferite
tonuri vocale: Efect de voce de femeie/
barbat/copil/normala.

Restabilire la setarile din
fabrica

Restabiliti dispozitivul la setdrile implicite.
1 Porniti boxa, apasati si tineti apdsate
butoanele + si >l timp de
10 secunde.
> Luminile LED care indicd nivelul
bateriei lumineaza intermitent de
trei ori.
> Boxa pentru petrecere este
resetata si intra In modul standby.
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Actualizare firmware prin
USB

1 Verificati dacs aveti cea mai recentd
versiune de firmware pe
www.philips.com/support. Cautati
modelul dumneavoastra si apdsati pe
.Software si drivere”.

2 Copiatifisierele de actualizare
a software-ului pe stickul USB si
inserati stickul USB Tn unitate.

3 Apésatisi tineti ap&sat butonul DBB
timp de 8 secunde cand dispozitivul
este pornit, iar cablul de alimentare
este conectat.

LED2 (Rosu) Stare

Luminare Intrati in modul
intermitenta Upgrade

lentd inceputul upgrade-ului
Luminare

intermitenta

rapida

LED oprit Upgrade finalizat si

repornire




Montarea pe stalp a
boxei dumneavoastra
pentru petrecere

1

Scoateti capacul din partea inferioara
a boxei pentru petrecere (pastrati
capacul).

Ridicati boxa pentru petrecere pe
un trepied pentru boxe (se vinde
separat).

Reglati trepiedul boxei la indltimea
dorita.

Vedere din partea inferioard

4 Specificatiile
produsului

El v

® Specificatiile si designul pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Amplificator

Putere de iesire curent

alternativ (RMS) sow

Putere de iesire curent

alternativ (maxima) 160W

Putere de iesire baterie 30 W

< . 40Hz-20KHz,
Raspunsul frecventei +3dB
Semnal catre raportul 65 dBA
de zgomot B
?;i27;5|une armonica _ 4o,
Boxa

Impedanta boxa 4 ohm + 8 ohm x 2

Sensibilitate 91 dB £3dB/m/W
Bluetooth
Versiunea V5.0
Bluetooth
Banda de frecventa Banda ISM 2,402
Bluetooth GHz ~ 2,480 GHz
Puterea <10dBm
emitatorului

Raza Bluetooth 30 m (spatiu liber)

Format de redare: AAC, SBC, redare muzica
(A2DP), Redare/Controlul volumului:
Acceptd AVRCP in mai multe puncte
(asociere multipla)

USB
Versiune USB direct 2.0 viteza completd
lesire USB 5V, 0,5A
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Extensie Codec Rata Rata de biti
esantion
MPEG 1 16 ~48 kHz 32 ~ 448 kbps
Layer 1
MPEG 1
Layer 2 16 ~48 kHz 8~ 384 kbps
MPEGT  16-48kHz 8~320Kbps
Layer 3
MPEG 2 /
.mp3 MPEG 2.5 16~48kHz 8~ 256 kbps
Layer 1
MPEG 2 /
MPEG 2.5 16~48kHz 8~160 kbps
Layer 2
MPEG 2/
MPEG 2.5 16~48kHz 8~ 160 kbps
Layer 3
Pana la
.wav WAV 16 ~ 48 kHz 15505 iss
.wma WMA 8~ 48 kHz 5~ 320 kbps
Pana la
flac FLAC 48 kHz /
16 bit

Acumulator

14,4V, 2600mAh
(incorporat,
refncarcabil)

Capacitate
acumulator

Durata de viata a

bateriei (2

Durata incarcarii

bateriei: 6,5 ore

Informatii generale

Alimentare cu curent 100-240V~

alternativ 50/60Hz, 35W
Consum redus eco

standby =05W
Dimensiuni

(LxHxA) 300x310x300 mm
Greutate 7.5 kg

Temperatura de

. 0°C-45°C
functionare
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5 Depanare
" Nota

® Nu scoateti niciodata carcasa produsului.

Pentru a vd mentine valabilitatea
garantiei, nu Tncercati niciodata sa
reparati pe cont propriu sistemul.

Daca intampinati probleme la utilizarea
unitdtii, verificati urmatoarele fnainte
de a solicita service. Daca problema nu
se rezolva, accesati site-ul web Philips
(www.philips.com/support).

Atunci cand contactati Philips,
asigurati-va cd unitatea este Tn apropiere
si aveti acces la numarul modelului si
numdrul de serie.

Nu exista curent

e Asigurati-va ca unitatea este complet
fncdrcata sau conectatd la o sursa de
electricitate.

e Asigurati-va ca toate cablurile
necesare sunt bine conectate.

e Asigurati-vd ca unitatea este pornita.

e Pentru a economisi energie, unitatea
trece automat in modul standby la
15 minute dupa ce se incheie piesa si
nu este actionat niciun buton.

Nu se aude sunetul

e Reglati volumul.

e Verificati sursa de intrare pentru
sunet.

Butoanele nu raspund sau eroare a
unei functii

e Apdsatisi tineti apdsate butoanele
Vocal fader si 3 timp de 10 secunde
pentru a forta oprirea, apoi porniti
din nou unitatea si utilizati-o in mod
obisnuit.



Nu se afiseaza unele fisiere de pe
dispozitivul USB

e Numarul de dosare sau fisiere de pe
dispozitivul USB a depasit o anumita
limita. Acest fenomen nu este o
defectiune.

e Formatele acestor fisiere nu sunt
acceptate.

Dispozitivul USB nu este acceptat

e Dispozitivul USB nu este compatibil
cu unitatea. Incercati altul.

Despre dispozitivul Bluetooth

Calitatea audio este slaba dupa
conectarea cu un dispozitiv care are
Bluetooth

e Receptia Bluetooth este slaba.
Mutati dispozitivul mai aproape de
acest produs sau indepdrtati orice
obstacol dintre ele.

Nu se poate conecta cu dispozitivul

¢  Functia Bluetooth a dispozitivului nu
este activata. Consultati manualul
utilizatorului dispozitivului pentru a
afla cum sa activati aceastd functie.

e Produsul este deja conectat cu un
alt dispozitiv care are Bluetooth.
Deconectati dispozitivul respectiv si
incercati din nou.

Dispozitivul asociat se conecteaza si se

deconecteaza constant

e Receptia Bluetooth este slaba.
Mutati dispozitivul mai aproape de
acest produs sau indepdrtati orice
obstacol dintre ele.

e Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth ar putea fi dezactivata
automat, ca modalitate de a
economisi energie. Acest lucru nu
indica o defectiune a acestui produs.
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PHILIPS

o

Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila. Vizitati
www.Philips.com/support pentru ultimele actualizari si documente.
Philips si Philips Shield Emblem sunt marci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si sunt utilizate in baza licentei.

Acest produs a fost fabricat si este vandut sub responsabilitatea
MMD Hong Kong Holding Limited sau a unuia dintre filialele sale, iar
MMD Hong Kong Holding Limited este garantul acestui produs.

TAX7207RE_UM_RO_V1.0_20220217 c

&8 &3



